DICHIARAZIONE SOSTITUTIVA DELL'ATTO DI NOTORIETA'
(Art. 47 - D.P.R. n. 445 del 28/12/2000)
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consapevole delle sanzioni penali richiamate dall'art. 76 del D.P.R 28/12/00 n . 445 in caso di
dichiarazioni mendaci e della decadenza dei benefici eventualmente conseguenti al provvedimento
emanato sulla base di dichiarazioni non veritiere, di cui all'art. 75 del D.P.R. del 28/12/00 n. 445;

ai sensi e per gli effetti dell'art. 47 del citato D.P.R. 445/2000

DICHIARA

2. cheindata ..............ooevreiiiiiinnnnnn, e stata pronunciata dal Tribunale circondariale
i (Paesi Bassi) sentenza di divorzio e che la
predetta sentenza e passata in giudicato in data ............ccceeeeeeiieeeiiiiiiiiieieee ;

3. che la sentenza pronunciata dal giudice olandese, non € contraria ad altra sentenza
pronunciata da un giudice italiano passata in giudicato;

4. che non pende processo davanti ad un giudice italiano per il medesimo oggetto che abbia
avuto inizio prima del processo straniero;

5. che la competente Corte di Appello italiana non ha rigettato domanda di delibazione della
suddetta sentenza.

RICHIEDE
l'annotazione della predetta sentenza nei Registri di Stato Civile del

COMUNE Qi e e e

Dichiara di aver preso visione della nota informativa ai sensi dell'articolo 10 della legge 31 dicembre
1996, n. 675.

(Luogo e data)
Firma del dichiarante



Informativa ai sensi dell’articolo 10 della legge 31 dicembre 1996, n. 675
| dati comunicati con la presente dichiarazione sostitutiva dell'atto di notorieta sono destinati
esclusivamente alla trattazione nell'ambito della pratica individuale di riconoscimento in Italia delle
sentenze straniere e dei provvedimenti stranieri di volontaria giurisdizione.
Il conferimento dei dati forniti & obbligatorio per la definizione della pratica sopra descritta; in mancanza
di presentazione dell’atto di notorieta la pratica stessa non potra essere portata a buon fine.
| dati conferiti verranno mantenuti agli atti del Consolato Generale d’ltalia ad Amsterdam, salvo loro
trasposizione in atti emessi a conclusione della pratica di cui sopra; responsabile del loro trattamento
é il Console Generale d’ltalia in Amsterdam, pro-tempore.
In relazione al trattamento di dati personal l'interessato ha diritto:
a) di conoscere, mediante accesso gratuito al registro di cui all'articolo 31, comma 1, lettera a) della
Legge 31 dicembre 1996, n. 675 (registro generale dei trattamenti sulla base delle notificazioni ricevute,
tenuto dal Garante per la tutela delle persone e di altri soggetti rispetto al trattamento dei dati personali),
I'esistenza di trattamenti di dati che possono riguardarlo;
b) di essere informato su quanto indicato all'articolo 7, comma 4, lettere a), b) e h) (il nome, la
denominazione o la ragione sociale e il domicilio, la residenza o la sede del titolare del trattamento dei
dati conferiti, le finalita’ e modalita' del trattamento dei dati conferiti, il nome, la denominazione o la
ragione sociale e il domicilio, la residenza o la sede del responsabile del trattamento dei dati conferiti);
c) di ottenere, a cura del titolare o del responsabile, senza ritardo:
1) la conferma dell'esistenza o meno di dati personali che lo riguardano, anche se non ancora registrati,
e la comunicazione in forma intellegibile dei medesimi dati e della loro origine, nonche' della logica e
delle finalita" su cui si basa il trattamento; la richiesta puo’' essere rinnovata, salva I'esistenza di
giustificati motivi, con intervallo non minore di novanta giorni;
2) la cancellazione, la trasformazione in forma anonima o il blocco dei dati trattati in violazione di legge,
compresi quelli di cui non e' necessaria la conservazione in relazione agli scopi per i quali i dati sono
stati raccolti o successivamente trattati;
3) l'aggiornamento, la rettificazione ovvero, qualora vi abbia interesse, l'integrazione dei dati;
4) l'attestazione che le operazioni di cui ai numeri 2) e 3) sono state portate a conoscenza, anche per
guanto riguarda il loro contenuto, di coloro ai quali i dati sono stati comunicati o diffusi, eccettuato il
caso in cui tale adempimento si riveli impossibile o comporti un impiego di mezzi manifestamente
sproporzionato rispetto al diritto tutelato:
d) di opporsi, in tutto o in parte, per motivi legittimi, al trattamento dei dati personali che lo riguardano,
ancorche' pertinenti allo SCopo della raccolta;
e) di opporsi, in tutto o in parte, al trattamento di dati personali che lo riguardano, previsto a fini di
informazione commerciale o di invio di materiale pubblicitario o di vendita diretta ovvero per il
compimento di ricerche di mercato o di comunicazione commerciale interattiva e di essere informato
dal titolare, non oltre il momento in cui i dati sono comunicati o diffusi, della possibilita’ di esercitare
gratuitamente tale diritto.



